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APPENDIX

concerning the definition of “originating products’ and methods of administrative cooperation

TITLE I

DEFINITION OF THE CONCEPT OF ORIGINATING
PRODUCTS

Article 1

For the purpose of implementing the provisions of
Article 11 (1) of the Agreement, the following shall be
regarded as products originating in the Principality of
Andorra:

(a) vegetable products which are harvested in the
Principality of Andorra;

(b) live animals born and raised in the Principality of
Andorra;

(c) products obtained from live animals born and raised in
the Principality of Andorra;

(d) products from hunting or fishing in the Principality of
Andorra;

(e) products obtained in the Principality of Andorra by
working or processing products referred to in points (a)
to (d), even if other products have been used in their
manufacture, provided that the products which were
not obtained in the Principality of Andorra play only a
subsidiary part in manufacture.

TITLE II

ARRANGEMENTS FOR ADMINISTRATIVE
COOPERATION

Article 2

1.  Originating products within the meaning of this
Appendix shall when imported into the Community be
covered by the Agreement on presentation of:

(a) an EUR. 1 movement certificate, hereinafter referred to
as an ‘EUR. 1 certificate’. A specimen of the EUR. 1
certificate is given in Annex 2 to this Appendix;

(b) aninvoice bearing the exporter’s declaration as given in
Annex 3 to this Appendix, made out by any exporter for
any consignment of one or more packages containing
originating products whose total value does not exceed
ECU 2 820.

2.  Thefollowing originating products within the meaning
of this Appendix shall when imported into the Community be
covered by the Agreement without it being necessary to
present either of the documents referred to in
paragraph 1:

(a) goods sent as small packages from private persons to

private persons, whose total value does not exceed
ECU 200,

(b) goods forming part of travellers’ personal luggage
whose value does not exceed ECU 565.

These provisions shall apply only provided that such goods
are not imported by way of trade and have been declared as
meeting the conditions required for the application of the
Agreement, and where there is no doubt as to the veracity of
such declaration.

Imports which are occasional and consist solely of goods for
the personal use of the recipients or travellers shall not be
considered asimports by way of trade if it is evident from the
nature and quantity of the goods that no commercial purpose
is in view.

3.  Uptoandincluding 30 April 1991 the ecu to be used in
terms of any given national currency shall be the equivalent in
that national currency of the ecu as at 3 October 1988. For
each successive period of two years thereafter it shall be the
equivalent in that national currency of the ecu as at the first
working day in October in the year immediately preceding
the two-year period.

4.  Amounts in the national currency of the exporting
State equivalent to the amounts expressed in ecus shall be
fixed by the exporting State and communicated to the other
parties. When these amounts are greater than the
corresponding amounts fixed by the importing State, the
importing State shall accept them if the goods are invoiced in
the currency of the exporting State.

If the goods are invoiced in the currency of another Member
State of the Community, the importing State shall recognize
the amount notified by the State concerned.

Article 3

1.  AnEUR. 1 certificate shall be issued by the Andorran
customs authorities when the goods to which it relates are
exported. It shall be made available to the exporter as soon as
actual exportation has been effected or ensured.

2. TheEUR. 1 certificate shall be issued by the Andorran

" customs authorities if the goods to be exported can be

considered as products originating in the Principality
of Andorra within the meaning of Article 1 of this
Appendix.

3.  AnEUR. 1 certificate may be issued only where it can
serve as the documentary evidence required for the purpose
of implementing the preferential arrangements provided for
by the Agreement.
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The date of issue of the EUR. 1 certificate must be indicated
in the part of the certificate reserved for the customs
authorities.

4. In exceptional circumstances an EUR. 1 certificate

may also be issued after exportation of the goods to which it
relates if it was not issued at the time of exportation because
of errors or involuntary ommissions or special
circumstances. ‘

Certificates issued retrospectively must be endorsed with one
of the following phrases:

‘EXPEDIDO A POSTERIORY, ‘UDSTEDT EETERFOL-
GENDE’, NACHTRAGLICH AUSGESTELLT’, ‘EKAQ®-
EN EK TQON YXITEIIQON’, ISSUED RETROSPECTIVE-
LY’, ‘DELIVRE A POSTERIORI, ‘RILASCIATO A
POSTERIORT, ‘AFGEGEVEN A POSTERIORT, ‘EMITI-
DO A POSTERIORTI’, ‘EMES A POSTERIORT'.

5.  Inthe event of the theft, loss or destruction of an EUR.

1 certificate, the exporter may apply to the Andorran

customs authorities which issued it for a duplicate made out
on the basis of the export documents in their possession. The
duplicate issued in this way must be endorsed with one of the
following;:

‘DUPLICADO’, ‘DUPLIKAT’, ‘DUPLIKAT’, ‘ANTIT'PA-
@0, ‘DUPLICATE’, ‘DUPLICATO’, ‘DUPLICAAT’, ‘SE-
GUNDA VIA’, ‘DUPLICAT".

The duplicate, which must bear the date of issue of the
original EUR. 1 certificate, shall take effect as from that
date.

6.  The endorsements referred to in paragraphs 4 and 5
shall be entered in the Remarks box on the EUR. 1
certificate,

7.  For the purpose of verifying whether the conditions
stated in paragraph 2 have been met, the Andorran customs
authorities shall have the right to call for any documentary
evidence or to carry out any check which they consider
appropriate.

Article 4

1. An EUR. 1 certificate shall be issued only on
application having been made in writing by the exporter or,
under the exporter’s responsibility, by his authorized
representative, on the form of which a specimen is given in
Annex 2 to this Appendix; it shall be completed in
accordance with this Appendix.

2. It shall be the responsibility of the Andorran customs
authorities to ensure that the form referred to in paragraph 1
is duly completed. In particular, the Andorran customs
authorities shall check whether the space reserved for the
description of the goods has been completed in such a manner
as to exclude all possibility of fraudulent additions. To this
end, the description of the goods must be given without
leaving any blank lines. Where the space is not completely
filled a horizontal line must be drawn below the last line of
the description, the empty space being crossed through.

3. Since the EUR. 1 certificate constitutes the
documentary evidence for the application of the preferential
tariff provided for by the Agreement, it shall be the
responsibility of the Andorran customs authorities to take
any steps necessary to verify the origin of the goods and to
check the other statements on the EUR. 1 certificate.

4. When a certificate is issued in accordance with
Article 3 (4) of this Appendix, after the goods to which it
relates have actually been exported, the exporter must in the
application referred to in paragraph 1:

— indicate the place and date of consignment of the goods to
which the certificate relates,

— certify that no EUR. 1 certificate' was issued at the time of
exportation of the goods in question, and state the
reasons.

Article §

1.  EUR. 1 certificates shall be made out on the form of
which a specimen is given in Annex 2. This form shall be
printed in one or more of the languages in which the
Agreement is drawn up. Certificates shall be made out in one
of these languages and in accordance with the provisions of
the domestic law of the Principality of Andorra; if they are
handwritten they shall be completed in ink and in capital
letters.

2.  Each certificate shall measure 210 x 297 mm. A
tolerance of up to plus 8 mm or minus § mm in the length

may be allowed. The paper used must be white writing -

paper, sized, not containing mechanical pulp and weighing
not less than 25 g/m?. It shall have a printed green guilloche
pattern background making any falsification by mechanical
or chemical means apparent to the eye.

3.  The Principality of Andorra may reserve the right to
print the certificates itself or may have them printed by
approved printers. In the latter case, each certificate must
include a reference to such approval. Each certificate must
bear the name and address of the printer or a mark by which
the printer can be identified. It shall also bear a serial
number, either printed or not, by which it can be
identified.

Article 6

1. An EUR. 1 certificate must be submitted, within four
months of the date of issue, by the Andorran customs
authorities to the customs authorities of the importing State
where the goods are entered in accordance with the
procedures laid down by that State.

2.  An EUR. 1 certificate which is submitted to the
customs authorities of the importing State after the final date
for presentation specified in paragraph 1 may be accepted for
the purpose of applying preferential treatment, where the
failure to submit the certificate by the final date set is due to
reasons of force mafeure or exceptional circumstances.

~

95 L 374/ 24 RN LR E 7 A

31.12.90

EUR UEF %% HI AR TE UE TS 85 T B 35077

4 AERPAMEMUS, EURLIERWAITERSC YT
M8k, HRER, RN B S S
P AR A LU

HE R ANEF AN DA T E— 1

HEREL, FREL-, FRER, FREL-, BERER

5. ANEUR.LIEF#i, MAREHss, HrmnlmEE
K2 /RO  JRy FR TR ARAE HL A A HE 1SR A
REIA, AT 2R IRIA N DL ME— 54

BIA BIA BIA, 'ANTITPA- 00, "BIA, 'BIA, BIA",
'SE- GUNDA VIA', 'BlI&",

RIALFEEAFIREUR LEBRIR L B, IF B BHEARL,

6. SBAFRFI B S F TR AU RIEAEUR IEB 1A,

7. NS 2R SRR AR, ZIE/RIERE /AN
ZORTRAT A i e O AT HIA N IE S

Hak

1. EUR.TIEF XN AE th H R s A R DA i X
TRHHTEESR, HIERMIARSRIF2; %Ik
FNAL A SR HS

2. WA/RHGHL R AT R AT L B A T L5 2,

Ralg, ZIE/REE R AR E B A vl B i 25 B
RERECHT 7R, DHRRETEVEEIRIE rr e,
N, GERR A IUAE e, MIEAE TS E1T,
A7 FACARE R, M TERRN &G —1T N7
H—FoKPek, FER2 AR,

3. I FEUR.LIEF 21 F W SOWUE AL SR B A5 ThDIE R, 22
TE/RIFR 4 o A SR B B A% 2 L i = s A s
EUR.LIEH A HE A,

4 . MR A ISR 355 ()RR TEAF S B S
FUERAUERR, ORISR 1B AR A

— EHNEB X EfEis s M E 8], — IERATE
H CTAHSC BRI AR B R EUR.LUESS,  FFUEEAR AL,

555

1. EUR.1 IEF RE R E2RTEA R RISEE . %R R DA
PUE B — el B FIE S B, RS DA AR — i 5 H R R 2 /R
NENENFMERE; HHFE, WHEERSKIRE FR5ER,

2. BHIEB RS NCR210 x 29720K, KEARFRK
W8 E R BB/ S AKRTIRE, FTHIARADy A4
HY, 2 LR, AEPOE B E MK 255/
FIiKe IEBMETASREOHRERE R, EEMIK
BT DS R AR AT UL

3. ZIE/R N E TR B BATENRIEF BRI, sRZHE R ENR
FIEN, (EG—MEOT, SONEROSE S SR 51 H.
B UEA3 R0 B NIl i B9 A AR A st 1k B R 31 BRI R B AR I
WERBIERCHFAFIRBIN SIS, TCREHIS 2R ER,

6%

1. EUR TLIEB2ER L HHERIPYN AW, B20E
IR Rt et NE IR YR, TRIEIRIZ
FELAE RIRE R HR TR

2. ~YEURVERHE R 1IN RARZ A Z )G
R OEEX SR, sz UGt ERHE,
HITE R ARRETE R A WIRTTR SOUE B2 B A Al §i 8kF
TRIGULATEL



31.12. 90 Official Journal of the European Communities No L 374/25

In other cases of belated presentation, the customs
authorities of the importing State may accept the certificates
where the goods have been submitted to them before the said
final date.

3. The discovery of slight discrepancies between the
statements made in the EUR. 1 certificate and those made in
the documents submitted to the customs office for the
purpose of carrying out the formalities for importing the
goods shall not ipso facto render the certificate null and void
if it is duly established that the certificate does correspond to
the goods submitted.

Article 7

The declaration referred to in Article 2 (1) (b) shall be drawn
up by the exporter in the manner specified in Annex 3 to this
Appendix, in one of the languages in which the Agreement is
drawn up.

It shall be typed, or printed by means of a stamp and signed
by hand. The exporter must retain a copy of the invoice
bearing this declaration for at least two years.

Article 8

1.  Theexporter or his representative shall submit with his
application for an EUR. 1 certificate any appropriate
supporting document proving that the goods to be exported
qualify for the issue of an EUR. 1 certificate.

He shall undertake to submit, at the request of the
appropriate authorities, any supplementary evidence they
may require for the purpose of establishing the correctness of
the originating status of the goods eligible for preferential
treatment and shall undertake to agree to any inspection of
his accounts and to any check on the processes of the
obtaining of the above goods, carried out by the said
authorities.

2.  Exporters must keep for not less than two years the
supporting documents referred to in paragraph 1.

3.  The provisions of paragraphs 1 and 2 shall apply
mutatis mutandis in the case of the use of the declaration
referred to in Article 2 (1) (b).

Article 9

1. Goods sent from the Principality of Andorra for
exhibition in another country and sold after the exhibition
for importation into the Community shall benefit on
importation from the provisions of the Agreement on
condition that the goods meet the requirements of this
Appendix entitling them to be recognized as originating in
the Principality of Andorra and provided that it is shown to
the satisfaction of the customs authorities that:

(a) an exporter has consigned the goods from the
Principality of Andorra to the country in which the
exhibition is held and has exhibited them there;

(b) the goods have been sold or otherwise disposed of by
that exporter to a consignee in the Community;

(c) the goods have been consigned during the exhibition or
immediately thereafter to the Community in the State in
which they were sent for exhibition;

(d) the goods have not, since they were consigned for
exhibition, been used for any purpose other than
demonstration at an exhibition.

2.  An EUR. 1 certificate must be submitted to the
customs authorities in the normal manner. The name and
place of the exhibition must be indicated thereon. Where
necessary, additional documentary evidence of the nature of
the goods and the conditions under which they have been
exhibited may be required.

3. Paragraph 1 shall apply to any trade, industrial,
agricultural or crafts exhibition, fair or similar public show
or display which is not organized for private purposes in
shops or business premises with a view to the sale of foreign
goods, and during which the goods remain under customs
control.

Article 10

1.  In order to ensure the proper application of this Title,
Member States of the Community and the Principality of
Andorra shall assist each other, through their respective
customs administrations, in checking the authenticity and
accuracy of EUR. 1 certificates and the declarations by
exporters made on invoices.

Representatives of the Commission of the European
Communities may on request take part in this checking.

2. The Andorran customs authorities shall forward to the
customs authorities’ of the Member States, via the
Commission of the European Communities, specimen
impressions of the stamps used in their offices for issuing
EUR. 1 certificates.

3.  Penalties shall be imposed on any person who, in order .

to enable goods to be accepted as eligible for preferential
treatment, draws up, or causes to be drawn up, a document
which contains incorrect particulars.

Article 11

1.  Subsequent verification of EUR. 1 certificates and
of exporters’ declarations made on invoices shall be carried
out at random or whenever the customs authorities of the
importing State have reasonable doubt as to the authenticity
of the document or the accuracy of the information regarding
the true origin of the goods in question.

2. For the purposes of implementing the provisions of
paragraph 1 the customs authorities of the importing State
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shall return the EUR. 1 certificate, and the invoice if it
has been submitted, or the invoice bearing the exporter’s
declaration or a copy of those documents, to the Andorran
customs authorities, giving, where appropriate, the reasons
of substance or form for an inquiry.

The customs authorities of the importing State shall forward,
in support of the request for subsequent verification,
any documents and information that have been obtained
suggesting that the particulars given on the EUR. 1 certificate
or the invoice are inaccurate.

If the customs authorities of the importing State decide to
suspend the application of Article 11 pending the results
of the verification, they shall offer to release the goods to
the importer subject to any precautionary measures judged
necessary. :

3.  The customs authorities of the importing State shall be
informed of the results of the verification as soon as possible.
The results must be such as to make it possible to determine
whether the documents which are referred to in paragraph 2,
and which have been returned, apply to the goods actually
exported and whether these goods can in fact qualify for the
application of the preferential arrangements.

When such disputes cannot be settled between the customs
authorities of the importing State and the Andorran customs

authorities, or when they raise a problem of interpretation of
this Appendix, they shall be submitted to the Customs
Committee. :

For the purpose of subsequent verification of EUR. 1

certificates, the export documents or copies of EUR. 1
certificates provided in their place must be retained for at
least two years by the Andorran customs authorities.

TITLE 11

FINAL PROVISIONS

Article 12

The Community and the Principality of Andorra shall each
take the measures necessary for the implementation of this
Appendix. '

Article 13

The Annexes to this Appendix shall form an integral part
thereof.

ANNEX 1

EXPLANATORY NOTES

Note 1

In order to determine whether goods originate in the Principality of Andorra, it shall not be necessary to establish
whether the power and fuel, plant and equipment, machines-and tools used to obtain such goods originate in third

countries or not.

Note 2

In order to determine the origin of products falling within Chapters 1 to 24 of the Combined Nomenclature, no

account shall be taken of any packaging.

Note 3

Products which do not make up more than 10% by quantity of those referred to in Article 1 (a) to (e) of the
Appendix be regarded as ‘playing a subsidiary part’ in manufacture.
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(") If goods are not packed, indicate number of articles of state ‘in bulk’ as appropriate.

(*) Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.

MOVEMENT CERTIFICATE

Annex 2

1. Exporter (Name, full address, country)

EUR. 1 "No A 000.000

See notes overleal before completing this form

3. Consignee (Name, full address, country) (Optional)

. Certificate used in preferential trade between

(lnsert appropriate countrles groups of countries or territories)

. Country, group of countries 5. .Country, group of countries
or territory in which the or territory of destination
products are conslderod as
originating -

6. Transport detalls (Optional) . Remarks

8. Item number; Markes and numbers; Number and kind of packages ('); Description of goods

9. Gross 10. Invoices
welght (kg) (Optional)
or other mea-
sure (litres,

m?, etc.)

11. CUSTOMS ENDORSEMENT
Declaration certified
Export document (*)

Stamp

(Signature)

12. DECLARATION BY THE EXPORTER

I, the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions required
for the issue of this certificate.-

(Signature)
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, to: ‘ 14. RESULT OF VERIFICATION : 13. Z&EIER, B 14. ZEER
Verification carried out shows that this certificate (*) : BELERTNZER ()
D was issued by the customs office indicated and that , MR FELE L, H
the information contained therein is accurate. H AT BHEERTCIR,
O does not meet the requirements as to authenticity and AREESIMEERE
accuracy (see remarks appended). — R (SRS .
Verification of the authenticity and accuracy of this certificate . ZETE RAZAEATE TR B SR R
is requested. N o .
........................................ el B | . T

Stamp . ' Stamp : } Ees . I
(Signature) ' ) (Signature) (54) ) ) &%)
(') Insert X in the appropriate box. \ . 1) FEIE ST REFIEAX,
NOTES ) pasy e Ay

1. EFAMS O SRR BB S, M AUE I BBRE R HF AN ZE T IER TR, R BB HEFIE BN R T

1. Certificates must not contain erasures or words written over one another. Any aiterations must be made by deleting the incorrect

particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the certifi- RN, FEFS R ER X S S RS, 2. B HEENTE 2 ARS8, REANENERERERS, BE— 1 HE T
cate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory. RS EIR —HK P4, (A IS LS A TE I SR T SRR 3. SEVPRIA BEAF & LI, R BC RS2 5 AR
2. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. 7

A horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as
to make any later additions impossible. . :
3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified.




(') if goods are not packed, indicate number of articles or state ‘in bulk’ as appropriate.

APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, country)

EUR. 1

No A 000.000

See notes overieaf before compieting this form

3. Consignee (Name, fuli address, country) (Optional)

2. Application for a certificate to be used in preferential trade

between

.............................................................................................................

(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4. Country, group of countries
or territory in which the
products are considered as
originating

5. Country, group of countries
or territory of destination

6. Transport detalis (Optional)

7. Remarks

8. Item number; Markes and numbers; Number and kind of packages ('); Description of goods

9. Gross 10. Invoices
welght (kg) (Optional)
or other mea-

sure (litres,
m?, etc.)

E

appropria

‘ir bul

packe_

FENIEF FIER

1 IR (R, selstinl, ER)

-

L

EUR . 1 000.000

Emws as L] N . VYV VYV

G ARFAEHITTE S 0 15 DU

3. R AL (B2 FE.. it ER) (A1)

2. T ERSHESHRIE . o o

.............................................................................................................

(RAERER,  ERHSGID)

4. HR, ERH -

5. %, ERA

AR, FF S E M
6. JZHILENE (A% P
8 WiHME; FICHAE; MEURAA (); SRk . e T
‘ S, (D
SR
W (Fh
Kopts)




DECLARATION BY THE EXPORTER ' ' H ORI

1, the undersigned, exporter of the goods described overleaf, ' . ‘ , &, PRZBA, BIEHEHATIREYRIH ORE,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the attached certificate; 4 FHHATR LT &% & B AT aa s

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the above conditions: - BB BAIX LR & LIRSZAR B R

SUBMIT  the following supporting documents ('}: ’ B Ly\'FiEEE‘x{fF Mo

UNDERTAKE' to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting evidence which these authorities may require 7¥<ﬁ§fh i%é’%gﬂ?, PR H R R UE TS as 2 RS HFIESR; I ARTETEREN R E LR Y /A A B TR 8 o iR
for the purpose of issuing the attached certificate, and undertake, if required, to agree to any inspection of my WS N R TS

accounts and to any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the said authorities;

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods. o ' TR NS L P HHESS.
(Place and date) (ST
(Signature) C ' ' (BA)_..
(*) For example: import documents, movement certificates, invoices, manufacturer's declarations, etc., referring to the products used in manufacture - . () LDXﬁ:\, {?ﬁd}lﬁ% REE, HNEREIASE, WRHER .. . e .
or to the goods re-exported in the same state. ) LN ) :
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Annex 3 MR, o

DECLARATION PROVIDED FOR IN ARTICLE 2 (1) (B) H2RFE LR EBIRIE R A A

I, the undersigned, exporter of the goods covered by this document, declare that, except where AN, AXHFWE O, EHEARSARAEINGD, B ERE S KRR A S R 2 &0, Bt
otherwise indicated ('), the goods meet the conditions laid down for obtaining originating status in YR E R TE IR AN E
preferential trade with the Community and that the country of origin of the goods is the Principality

of Andorra. :
(place and date) (HsEFLHED
(signature) (L),
(The signature must be followed by the name of the RGBT A B NNTEW RS &)
signatory in clear script)
() When an invoice also includes products not originating in the Principality of Andorra, the exporter must cleary — () Y& ERTAEIEERAE =M, B ORaEem . . e,
. IS Fie e :

indicate them.
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Andorra, 14 December 1989

Mr J.]J. Schwed
Head of Division

Head of the Delegation of the European Economic Community for the negotiations with the
Principality of Andorra

Sir,

Following our negotiating meeting on' 13 and 14 December, the Andorran delegation for the
negotiations with the European Economic Community stated that the import duties collected on entry
into free circulation operations at all the Community customs offices for goods being sent to the
Principality of Andorra were collected on behalf of the Principality of Andorra and should be paid
back to the Principality of Andorra. It would like the Joint Committee to examine, at its first meeting,
ways and means of fully applying this principle.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

Mr Joseph Pintat
Head of Government

Spokesman of the Delegation of the Principality of Andorra for the negotiations with the European
Community i T

Brussels, 14 December 1989

Mr Joseph Pintat
Head of Government

Spokesman for the Delegation of the Principality of Andorra for the negotiations with the European
Community :

. Sir,

I have the honour to acknowledge your letter of 14 December 1989 containing the Andorran
Delegations’s statement concerning the collection and repayment of import duties. I am able to agree
to the discussion of the matter at the first Joint Committee meeting.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

J. J. Schwed
Head of Division

Head of the Delegation of the European Economic Community for the negotiations with the
Principality of Andorra ‘
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